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KACO GmbH + Co. KG, Industrigstrale 19, 74912 Kirchardy

MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA

DELIVERY NOTEE#

Blatt-Nr.
Page No
Page

Uelerschein-Nr.
3 Dafivary Nala Ho.
Bordereau ds fivraison

20454849
4 Lleferdakm /Date of Celvery/ Date da liveaison
21.089.,2020

8 Rechnungsnriinvoice-NoJ/Facture N°

8 Rechn.Datum / Date of invoice / da la facture

Kunden-Nr. / Glient No. / Gllant N*

ITALIEN 440125
SupplieiNa,
91000936
10  Ihie Zeichen 11 Inre Bestal=Nr/Datum - Zusatzdaten das Bestellers 12 Unsers Abt. 13 Havsruf 14 Unsere Auftrags-Nr.
Your ral Your arder Nodala - Dther clignt foferances Department Phaong QOur Order No.
Votra ref, Vobe Nefdale - Autres 18 N® senvica Tél Notra commanda N®
412 550003874201 VKV 2020/294189
18 Versandan 20 frei unirel | 21 Verpackungsart ™ 22 Versandzelchan 23 Gesamigewichi kg 24
Means of ransport frea Mazns of packaging Transport relarience Wekht kg
Maode daxpedition = _!ramn e .l _rihda E"anjb_all_@e:ﬁ_ _REI_. daxﬂgdman . _ _ B I Pouds kg
- brutio Tl
by forwarder X see below 79466 gross 176,00 140,00 ne:
ryf 13l
25  Versandanschrft 26 Abladesielle
Address of consianes Aec. location
Adeessa du dostinatabe Liou da livraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MCDUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNC BA 14248
ITALIEN
bid 28 Sachnummer 29 Bezelchnung / Dascription { Ddsignation 30 Menge 31 ME
Pos |dentification No. 21 Vemackungsart™ f Type of Packing ! Type d'emballage Qty. Unlt
ldenufcation N° Qta, Unile
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s GC 25x6,5 P02Z03
N. 2S8T.: 22.02.16 AEMB0817
Charge: 4 30 z?—q Cl 20
. 26.000,00 pieces NVE:

Sof 068 280L
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Packmittel pecs. £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 40 650,00
2806 Getrag Abdeckplatte ABO6 1
RUEHNE-+-NAGEL s,
ACCETTAZIQONE MERCE
Quantita dickiarata: 46 QOO
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio‘
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballe: @-
Data controllo; 25 9’?(20'@
Firma C%
Die Lisferuny srlcigt mearan All o Dethvry wil Be Mtk 0l ECONENG 16 OUF ComINON basitk3s 10tns Atry dmondmient Lo e P 4 par paz ganidrates, loute
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Algemeinen Gezchishedingungwn ctallen yar |hnan aul Wunsch game In Scheh Buisinmss 11 s vl ba Sonl 9 you on fequesl They are ako available on our m ko3 £ut damandia et conl

form qur Vertigung Sle sind nuch veriighar Zul unserer homepage www kaco.de

Vemultungmdmlnlstmllon
nd: 19, D-74942
Phone -+49 (0) 7266/9130-0 {BAN'DE75£00501010002351441
Fax +49 (D) 7266“3130 1386 BIO—Cnde SDLADESTGGU
Kommanc Sitz Krchardt, Asgistorgericht HAAS53 *

‘homepags www haco da

Banken / Bankers f Banques
BwW-Bank /Landesbank Baden-Wuerttemberg

haftende

lgdmmlﬁspmbhmmnp:gnmnuimhmm

In Helarich und Bach + Co, GmbH Sitz Kirchardt, Registergericht HAB 572

Geschianslithier- Diof -Wirt Ins. (FH) Johannes Halmich Dind-Ing H-::harrt Onaherth * LIS -1d.-Nr. DE 145 801 744 * Finanzam? Heilbronn, Sleuar-Nr. 65214176000
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Transport Order
Mittente N® partita IVA
Sender VAT-ID-No.

KACO GMBH + CO. KG

i
INDUSTRIESTR.
D-7431& KIRCHARDT

Data f Date

22~BER-2020
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(ndirizzo del quga di carico {di ritiro)
Collection address

Ordine di trasporto

Order code INJ-EC~18&=0051

Destinatario N° partita [VA
Consignee VAT-ID-No.

MAGNA PT S.P.A.

VIR DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Condizinni di trasporto/Delivery terms

dazi pagatt dari non pagati
Dtaxap;g!d I:Itamunppaa
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athers
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Indirizzo terminale
Terminal address

1francé) dn_n_ll. francorEhbdca DHL. FREIGHT GMRH
mea::u:e ::lnu anato HE IL.BRONN
(s Omiad™ | EIMENGRUBE 9

Da‘zdagsag Dtﬁzdog non pag, Tel:+49 7341 288 O
i \Faxs+49 7941 988 319

D~74615 OEHRINGEN

Assicurazione complementare
Additional transport insurance

Terminal reference

Numero di dossier
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) By + 33 / 80 5315811
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27e. 0
2
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Peso tassabile in k Totale peso lordo in k
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Richieste particolari 7 Special consignments
4
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Orario { Time Orario / Time
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Firma dell'autista / Driver's signature | Firma de| destinatario ajn stampatell§ | .
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